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Before the "Glory be.." the priest vests in the phelonion. The deacon opens the royal
doors, takes the censer (or the Holy Gospel if there is to be a reading from it), and they
make the entrance.

The following dialogue is recited once they have come before the holy doors:

Deacon: Let us pray to the Lord.

Priest: O gracious King, You love mankind and bless all things. With contrite heart
and humble spirit we pray to You, Christ our true God, to bless our going and
coming. For Your coming and dwelling among us and Your going are blessed
always, now and forever and ever.

Deacon: Amen. Master, bless the holy entrance!

Priest: Blessed is the entrance into Your holy places, always, now and forever and
ever.

Deacon: Amen.

After the completion of the stichera, the deacon
(or priest, if there is no deacon} intones aloud:

Deacon: Wisdom! Stand aright!

The deacon makes the incensation (of sanctuary, iconostasis and congregation,).

THE EVENING HYMN, "TRANQUIL LIGHT" - CBITJIO THUXE

Csitio Tuxe* cBgroi ciasu* CeiTiio Tuxe* cBaroi ciasy,*
6e3cmepTHOro* Ot HeGecHOro,* | 6e3cMepTHOro* OTuI HeGecHOrO,*
cBATOrO, OIaxkenHOro,* Icyce CBATOrO, OraxeHHOro,* Icyce
Xpucre,* IPUIIIOBIIM Ha 3aXid Xpucrte!* JIoXVBIM 10 3aXOLY
COHIIS,* 1To0ayMBII CBITIIO COHIIA,* OaUMBIIM CBIiTIIO
BEUipHE,* ocmiByeMo Ot * i BeuipHe,* craBumo OTtrig,* i
Cumna,* i Cegroro dyxa -- bora.* | Cuna,* i Cearoro Iyxa — Bora.*
HocToin ecu™ y Bci yacu™ ocrri- JlocToiHO €* moBcgxkyac
BYBaHUM OyTu™ rojocaMu mpe- MPOCIIaBAATY Tebe* romocamu
nonobrMu,* Crxy boxui, mo noboxHwMM,* Cuxy Boxani,
Ia€ll XUTTA* BCbOMY CBITY,* pamy | IO XMTTS JA€UT* YyCHOMY CBIiTY* -
Yyoro* BBeCh CBIT CJIaBUTh TeOE. TOMY CBIT yBeCchb™ ciraBUTH TEOE.
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TRANQUIL LIGHT

Version 1

Usual Galician, trans. and arr. by C. Dachuck
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TRANQUIL LIGHT

Version 2
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Version 3

TRANQUIL LIGHT

Podoben "The Day is Done"
Chant of the St. Elias Skete on Mt. Athos

*Members of the Zaporozhian Sich sometimes
ended their days as monks of the St. Elias Skete.
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Gakre THXIH CBATKIA CAJRM  EESCMEPTHA-
rw, (3)112\ NEBECHATW, CRATAIW, BAGKENHATW, fucé-
ce XPTe: npHinéa e cSaNLd N4 3dnapz, A AKE-
we cgRTZ Reuépnid, nofmz Ond, f Giia, i crA-
rire Aga, Bfa. KocTdunz ch Bo RCA Rpemend
nkTz EKITH radest npenoAdENwimu, Giie EKin,
KURSTE AddH Boem8 mip$, €rwme pdgn  Eéch
mipz cadgnra TA,

Svite tykhiy, sviatyia slavy, bezsmertnaho
Otsa nebesnaho, sviataho, blazhennaho,
Isuse Khryste, pryshedshe solntsa na zapad,
vydivshe svit vechernyi, poyem Otsa i Syna,
i sviataho Dukha, Boha. Dostoyin yesy vo
vsia vremena pit byty hlasy prepodobnymy,
Syne Bozhyi, zhyvot dayay vsemu miru,
yehozhe rady, ves’ mir slavyt’ Tia.
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